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A lingua portuguesa ¢ elemento identitério, ¢ locus constitutivo de mui-
tos saberes e ¢ instrumento de comunicagao e constru¢ao individual e so-
cial de uma multitude de individuos, de grupos e de espacos territoriais,
sentimentais e virtuais. Por via da sua viagem histérica, por diferentes geo-
grafias, e afetiva, por diferentes esséncias culturais, politicas, econdmicas
e antropoldgicas, ¢ pluricéntrica e ostenta uma riqueza de variantes e de
variagdes que lhe dao pujanca e lhe permitem assegurar o valor memoria-
listico e patrimonial de todos os que nela/por ela/com ela se expressam ou
se querem Vir a expressar, e, por isso, a aprendem. Estas especificidades
permitem-lhe também ajudar a categorizar a inovagao, por exemplo, pelos
diferentes recursos de criagdo neoldgica e neonimica.

A grande diversidade interna (sobretudo fonética, semantica e lexical,
mas também sintatica e, em menor grau, morfologica) que se reconhece na
lingua portuguesa, associada a incontrolavel multiplicidade de situagdes
de contacto linguistico enformam diferentes estatutos (lingua primeira ou
materna, lingua segunda e lingua estrangeira, lingua oficial e falares de
fronteira, lingua de heranca e lingua pessoal adotiva e ainda lingua fran-
ca, entre outos). Todas estas particularidades complexificam o seu ensino
e, por conseguinte, a sua aprendizagem. Privada de um organismo que a
regularize ou, talvez, por isso mais livre nas suas inovagdes sintaticas e,
sobretudo semanticas e lexicais, o portugués ¢ a lingua mais falada no he-
misfério sul, ¢ falada em todos os continentes e tem uma presenga em nada
despicienda nos meios e recursos digitais. A sua aprendizagem ¢ muito
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pretendida, com diferentes objetivos, em diversas partes do mundo e em
todos os niveis de ensino.

Pelo acima genericamente exposto se vé que o ensino da lingua portu-
guesa ¢ um dominio vasto, muito heterogéneo e deveras carente de inves-
tigacdo. Igual caréncia se regista a montante em relacdo as diversidades
do portugués e as suas relacdes com todas as outras linguas com as quais
estd em contacto, e, ainda, a jusante, no que diz respeito ao impacto social,
cultural, econdémico e politico, mas também individual, dos seus usos.

Decidiu a Associagao das Universidades de Lingua Portuguesa (AULP)
dedicar dois numeros da Revista Internacional em Lingua Portuguesa
(RILP) ao ensino da lingua portuguesa e confiar-nos a edi¢ao; decisdo que
nos honra. No presente nimero, reunimos sete dos artigos que mereceram
avaliagdo positiva da comissao cientifica constituida para o efeito e a cujos
membros aqui agradecemos. Agrupamo-los sob o subtitulo: contextos e
perspetivas.

De facto, apresentam-se vozes de investigadores de espagos diferen-
ciados (Angola, Brasil, China, incluindo Macau, Mogambique e Portugal)
relativas a estudos em contextos totalmente distintos, a saber: contextos
rurais, ensinos primario e superior, formacao de professores, contextos
diferentes de portugués lingua estrangeira e portugués lingua segunda /
estrangeira para surdos. Sdo, pois, contextos de distintos estatutos e es-
pecificidades e, embora apenas um dos artigos se refira explicitamente a
poscolonialidade, certo ¢ que este conceito estd subjacente a quase todos
os outros. Em todos os casos se problematiza a questdo do ensino da lingua
portuguesa, sustentada por diferentes perspetivas estratégicas e metodolo-
gicas. Realgam estes textos aspetos de motivagdo, de tipologia de apren-
dentes (incluindo as suas origens linguisticas e culturais e a sua formagao
prévia, se for o caso), de objetivos de ensino e de aprendizagem, de estra-
tégias de ensino como o role play, de recursos digitais, e focam ainda as
questoes da necessidade da sensibilizacdo e do diagndstico, assim como
a problematica das praticas de andlise, mais ou menos, condicionadas por
normas gramaticais. A rica pandplia de contextos e de perspetivas, além da
sua dimensao informativa para o leitor interessado pelo lugar do portugués
no mundo e pelo seu ensino, assume uma dimensao formativa para inves-
tigadores e professores, exemplificando possibilidades de abordagem e de
estudo de variadas questdes de investigacao.

Subentende-se em todas as contribui¢des a necessidade de adaptacdo
e localizacdo de todo o processo de ensino, valorizando a diversidade.
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Sustenta-se o conceito de sensibilidade cultural e linguistica para que a
aprendizagem tenha sucesso, sendo significativa. O ensino linguistica e
culturalmente sensivel s6 € possivel se se considerarem aspetos nao so
ecolinguisticos mas também epilinguisticos, juntamente com perspetivas
diversificadas, assentes em contextos minuciosamente trabalhados e cujas
particularidades sdo integradas no processo de ensino como facilitadores
das aprendizagens.

O ensino da lingua portuguesa, qualquer que seja o seu estatuto e qual-
quer que seja a sua intencionalidade ¢, pois, condicionado pela representa-
¢do que professores e aprendentes fazem da propria lingua, dos contextos
em que operam e em que a pretendem vir a usar e das perspetivas sobre
todo o processo, incluindo o valor que lhe reconhecem (ou nao). A conce-
c¢do do que ¢ a lingua portuguesa, além de perspetivar as suas dimensdes
historica, literaria e cultural ,deve também considerar a sua relagdo com o
conhecimento (tradicional e etnogréfico, tecnologico e cientifico) e a res-
petiva verbalizacdo, pelo que decorre necessariamente de questdes emer-
gentes dos seus muito variados usos e das respetivas situagdes de intera¢ao
comunicativa. Testemunhos desta concecdo sdo os estudos apresentados
que estimamos serem contributos relevantes para uma maior divulgacao
sustentavel e um melhor conhecimento da lingua que nos une e que permi-
te que sejamos tao diferentes.



